
NUMMER 7 · WORTSCHATZ WIEDERHOLEN
A1Wörter aus Modul 7: 

Das Wetter und die 
passende Kleidung
Modul 7: Das Wetter und die passende Kleidung

6 Übungen   ·   Dauer: 20 Min.

Das Wetter und die passende Kleidung Französisch
Online lesen & hören

LERNZIEL

Ich kann say what the weather is like and say what I must or 
needn't take.
Ich kann understand a forecast, compare the weather here and at 
home, and talk about the seasons.
Ich kann ask for a size and colour, try things on, and pay by card.
Ich kann say what I can and can't do, and understand simple rules.
Ich kann say why something is so, and give and accept a 
compliment.

le parapluie
Regenschirm

temps
Wetter

soleil
Sonne

degré
Grad
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devoir
müssen

emporter
mitnehmen

nuage
Wolke

vent
Wind

dehors
draußen

pluie
Regen

prévision
Vorhersage

chaud
heiß

Wörter

AUS DER SZENE

le parapluie Regenschirm
Ah. Alors, prenez un parapluie.

temps Wetter

soleil Sonne
Demain, vous n’en avez pas besoin. 
Demain, il y a du soleil.

degré Grad
Au travail. Regardez, il fait très beau ! Il y a 
du soleil, vingt-cinq degrés.

devoir müssen
Aujourd’hui, vous devez prendre un 
parapluie.

emporter mitnehmen

nuage Wolke
Un parapluie ? Mais il n’y a pas de nuages ! 
Et pas de vent.

vent Wind
Un parapluie ? Mais il n’y a pas de nuages ! 
Et pas de vent.
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dehors draußen

pluie Regen
Félix ne veut pas sortir aujourd’hui. Ça veut 
dire : pluie.

prévision Vorhersage

chaud heiß
Bonjour ! Il fait chaud aujourd’hui, non ?

correct richtig

serviette Handtuch
Je sais. Voilà une serviette.

l’hiver Winter
Et ici, l’hiver, c’est comment ?

neige Schnee
De la neige ? En avril ?

prochain nächste; nächster; nächstes
Non. Pourquoi la semaine prochaine ?

festival Fest
Et samedi prochain ? Quelle est la météo 
pour la fête ?

froid kalt
Froid. Janvier est le mois le plus froid. 
Parfois, il fait moins vingt.

moins minus
Moins vingt ! À Hambourg, l’hiver est 
beaucoup plus chaud.

chaud warm
Moins vingt ! À Hambourg, l’hiver est 
beaucoup plus chaud.

préféré Lieblings-; bevorzugt
Et votre saison préférée, c’est quoi ?

l’été Sommer
L’été. En été, les jours sont longs et on peut 
nager.

nager schwimmen
L’été. En été, les jours sont longs et on peut 
nager.
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mer Meer
En été, tout le monde va à la mer. Mais la 
mer est plus froide que le lac.

chemise Hemd
Vous avez froid ? Vous avez seulement une 
chemise !

vêtements Kleidung
« Vêtements : deuxième étage. »

pas cher billig

étage Stockwerk
« Vêtements : deuxième étage. »

taille Größe
Quelle taille ?

penser denken
L. Plus grand que vous pensez.

essayer anprobieren
Je peux essayer celle-ci ?

miroir Spiegel
Bien sûr. Là-bas, près du miroir.

aller à stehen
Ce n’est pas grave. Elle est chaude, et elle 
vous va bien.

dernier letzt
C’est la dernière. Et la plus chaude de 
toutes.

cent hundert
Cent quarante euros.

la carte bancaire Bankkarte

chapeau Hut; Mütze

chaussures Schuhe
Vous avez besoin d’autre chose ? Un 
bonnet ? Des chaussures ?

aide Helfer / Helferin
Entrez ! Samedi prochain, c’est la fête de la 
ville, et la fête a besoin d’aide.
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savoir können
Et il le sait ?

chanter singen
Et chanter ?

danser tanzen
Et danser ? Tu sais danser ?

après nach
Et samedi après minuit ?

sauf außer
« Pas de trompette après 22 h. Sauf 
samedi. » C’est quoi, ça ?

concert Konzert
Maintenant, les tâches. Claire : les gâteaux. 
Julien : le concert. Zoé chante avec les 
enfants.

stand Stand
Et vous : le stand du café. Et Félix.

s'occuper de aufpassen

scène Bühne
Quelqu’un doit s’occuper de lui. Il aime 
vraiment la scène.

l'année dernière letztes Jahr
L’année dernière, il a dormi sur le tambour !

le tambour Trommel
L’année dernière, il a dormi sur le tambour !

utile nützlich

sec trocken
Il est sec ! Et très chaud.

mouillé nass
Vous êtes encore mouillée !

orage Sturm
Il y a un orage dehors. Mes vêtements sont 
mouillés, mes chaussures aussi.

imperméable Regenmantel
Mon vieil imperméable. Mettez-le.
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mettre anziehen
Mon vieil imperméable. Mettez-le.

poche Tasche
Qu’est-ce qu’il y a dans la poche ? Une clé. 
Vieille et lourde.

grenier Dachboden
« Grenier. » La clé du grenier ?

garder behalten
Gardez-la.

chose Ding
Des vieilles choses. Beaucoup de vieilles 
choses.

répétition Probe
Mais demain, il y a une répétition...

être couché liegen

apporter bringen
Et maintenant, je vais vous apporter du thé.

NEUE WÖRTER

hier gestern
Hier, j'ai parlé avec Thomas.

vélo Fahrrad
Je vais au travail à vélo quand il fait beau.

toucher berühren
Je touche la table pour chercher mes clés.
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WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

Was bedeutet das?

1 dehors

A behalten

B Gut gemacht

C draußen

2 degré

A nach

B Grad

C Meter

3 soleil

A was

B Sonne

C See
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4 chaud

A heiß

B sprechen

C langsam

5 nuage

A Oktober

B verstehen

C Wolke

6 temps

A Nachname

B Wetter

C Stille
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W2) SÄTZE AUS DEM MODUL

Ordne die Paare zu.

1 Mes vêtements 

chauds sont encore 

à Hambourg.

A Meine warme Kleidung ist noch 

in Hamburg.

2 Il y a un orage 

dehors. Mes 

vêtements sont 

mouillés, mes 

chaussures aussi.

B Zur Arbeit. Sehen Sie, wie schön 

das Wetter ist! Sonne, 

fünfundzwanzig Grad.

3 Au travail. 

Regardez, il fait très 

beau ! Il y a du 

soleil, vingt-cinq 

degrés.

C Ein bisschen. Suppe und Eier.

4 Un peu. La soupe 

et les œufs.

D Nein. Warum nächste Woche?

5 Non. Pourquoi la 

semaine prochaine ?

E Draußen ist ein Gewitter. Meine 

Kleidung ist nass, meine Schuhe 

auch.
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W3) ERINNERE DICH AN DIE GESPRÄCHE

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

soupe   Non   travail   vêtements

Au _______________. Regardez, il fait très beau ! Il y a du soleil, vingt-

cinq degrés.

Bedeutung: Zur Arbeit. Sehen Sie, wie schön das Wetter ist! 

Sonne, fünfundzwanzig Grad.

travail   vêtements   Non   soupe

_______________. Pourquoi la semaine prochaine ?

Bedeutung: Nein. Warum nächste Woche?
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soupe   vêtements   travail   Non

Mes _______________ chauds sont encore à Hambourg.

Bedeutung: Meine warme Kleidung ist noch in Hamburg.

vêtements   travail   Non   soupe

Un peu. La _______________ et les œufs.

Bedeutung: Ein bisschen. Suppe und Eier.

orage   vêtements   travail   Non

Il y a un _______________ dehors. Mes vêtements sont mouillés, mes 

chaussures aussi.

Bedeutung: Draußen ist ein Gewitter. Meine Kleidung ist nass, 

meine Schuhe auch.
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W4) VERWENDE DIE SÄTZE

Wähle die passenden Wörter für die Situation.

1 Zur Arbeit. Sehen Sie, wie schön das Wetter ist! Sonne, 

fünfundzwanzig Grad. Du sagst:

A Non. Pourquoi la semaine prochaine ?

B Au travail. Regardez, il fait très beau ! Il y a du soleil, vingt-

cinq degrés.

2 Nein. Warum nächste Woche? Du sagst:

A Non. Pourquoi la semaine prochaine ?

B Mes vêtements chauds sont encore à Hambourg.

3 Meine warme Kleidung ist noch in Hamburg. Du sagst:

A Mes vêtements chauds sont encore à Hambourg.

B Un peu. La soupe et les œufs.

4 Ein bisschen. Suppe und Eier. Du sagst:

A Il y a un orage dehors. Mes vêtements sont mouillés, mes 

chaussures aussi.

B Un peu. La soupe et les œufs.

© 2026 - www.lernlaterne.de 12/17

Wörter aus Modul 7: Das Wetter und die passe… KURS A1

http://www.lernlaterne.de


5 Draußen ist ein Gewitter. Meine Kleidung ist nass, meine Schuhe 

auch. Du sagst:

A Au travail. Regardez, il fait très beau ! Il y a du soleil, vingt-

cinq degrés.

B Il y a un orage dehors. Mes vêtements sont mouillés, mes 

chaussures aussi.
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W5) DRAUSSEN IST EIN GEWITTER. ABER ICH HABE EINEN 
REGENSCHIRM, EINEN REGENMANTEL UND EIN HANDTUCH.

Fülle die Sprechblasen aus.

une serviette   Et   Merci   sèche

Thomas: Il y a un orage dehors. Mais j’ai un parapluie, un 

imperméable et _______________.

Lena: _______________ moi, je suis mouillée...

Thomas: Tenez. Il vous faut une chemise _______________.

Lena: _______________, Thomas... mais elle est trop petite !

Bedeutung: 1. Draußen ist ein Gewitter. Aber ich habe einen 

Regenschirm, einen Regenmantel und ein Handtuch.

2. Und ich bin nass ...

3. Hier, bitte. Sie brauchen ein trockenes Hemd.
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4. Danke, Thomas ... Aber es ist zu klein!

W6) NACHRICHTEN AUS DEINER SICHT

Fülle die Lücken mit den Wörtern aus dem Kasten.

voisin   content   fatigué

Lukas: Je suis _______________.

Bedeutung: Ich bin müde.

voisine   contente   fatiguée

Lena: Je suis _______________.

Bedeutung: Ich bin müde.
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fatigué   voisin   content

Lukas: Je suis le nouveau _______________.

Bedeutung: Ich bin der neue Nachbar.

fatiguée   voisine   contente

Lena: Je suis la nouvelle _______________.

Bedeutung: Ich bin die neue Nachbarin.

voisin   fatigué   content

Lukas: Je suis _______________.

Bedeutung: Ich bin glücklich.
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voisine   fatiguée   contente

Lena: Je suis _______________.

Bedeutung: Ich bin glücklich.

fatigué   content   voisin

Lukas: Je suis un _______________ de Julien.

Bedeutung: Ich bin Juliens Nachbar.

fatiguée   contente   voisine

Lena: Je suis une _______________ de Julien.

Bedeutung: Ich bin Juliens Nachbarin.
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